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@ Enter pairing mode @ Connect earphones © Wear earphones @ Top controls (@ Overview and packing list @ Basic Parameters
o Connect phone for Android Gently open the ear hook cnq place it in the ear contour, ensuring the sound hole
faces the ear canal. Then, adjust the earbuds to a comfortable position. Do not
Turn on the Bluetooth on phones. Open the headset wely bend hth hook he b .
charging box, put it close to the phone. Then follow excessively bend or stretch the ear hook to ensure the best wearing experience. Product name realme Buds Clip
the Google Fast Pair pop-up instructions on the
. - screen to operate.
. Automatic pairing mode Product model RMA2418
e Connect phone for Non-Android
Keep the earbuds in the charging Turn on the Bluetooth on phones. Open the headset oo Bluetooth version Bluetooth 5.4
case and open the case lid to put charging box, putit close to the phone. Thenenter /7 N\ . l Pl S ™ ¥ Indicator (Lid opening status without charging)
the earbuds in pairing mode. Bluetooth settings of mobile phone, search and Tap twice to play or Bluetooth protocol A2DP/AVRCP/HFP/BLE
connect: reclme Buds Clip. C_—"—O mp (C C e ) P play @ >20% The white light stays on for 3s
Bluetooth m pause music, o, -
 Restore factory settings - answer or end a cdll > < 20% Thered light stays on for 3s Bluetooth code SBC/AAC
Press and hold the button on the case for 10
seconds to delete the pairing history between the Available equipment Charging interface Type-C
earbuds and your phone, restoring the earbuds to s ~ °
factory settings. Q)@ recime Buds Clip </ ® >y o Music battery life About 7h (earbuds)
* How to take the earphones out e ap area Tan the ¢ < X POCking Llst About 36h (use with charging case)
ap the tap area 3 times to
Pinch the C-bridge of the earbuds with your © 3
thumb and index finger, and then take out the switch to the next track or to Carohone <1 Pair U o T Machine charging time About 2h
earphone upward with a little force with both reject an incoming call. P ser guide x1Pcs
M | oaii a fingers. Warranty and Safety Guide  x 1Pcs Bluetooth communication distance <10m
* Manual pairing moae .
‘ _ _ @ realme Link
If they don't automatically enter pairing ( Q \ Working frequency 2402~2480 MHz
mode when the lidis opened, keep them \ () J For more functions, please go to the realme Link App.
in the charging case and press and hold Max power rate <13dBm
the button on the case for 3 seconds
until the white light turns on, so as to put
the earbuds in manual pairing mode. L
Press the charging case
button for 3 seconds
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@ Accéder au mode de jumelage @ Connecter les écouteurs © Porter les écouteurs @ Commandes tactiles (@ Vue d’ensemble et contenu de la boite @ Coaractéristiques techniques
® Connecter un téléphone Android Ecartez délicatement chaque écouteur et placez-les autour de votre oreille en
Activez le Bluetooth sur les téléphones. Ouvrez vous assurant que ['orifice d'ou sort ‘\.e son est aligné sur votre conduit auditif.
le boitier de charge des écouteurs et placez-le Ajustez ensuite les écouteurs jusqu'a trouver une position confortable. Ne pliez Nom du produit realme Buds Clip
prés du téléphone. Suivez ensuite les pas et n‘etlrez pas trop les écouteurs autour de vos oreilles pour un confort
. . instructions de Google Fast Pair qui s'affichent maximal. .
« Mode de jumelage automatique & 'écran pour effectuer la connexion. Modéle du produit RMA2L18
Laissez les écouteurs dans le boitier de  Connecter un téléphone autre qu'Android (L) < Version Bluetooth Bluetooth 5.4
" S .
charge et ouvrez le couvercle pour ‘Act\v?; le Bluetooth sur les telephones.‘Ouvrez e N\ Pl S ™ - Témoin lumineux
mettre les écouteurs en mode de pe’gsog|ue;gz:l:\;:geiisézzc;u;::ﬁeemscez—le - Touchez deux fois pour lancer (Statut : couvercle ouvert, pas en charge) Protocole Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE
. paramétres Bluetooth du téléphone pour | e} _ » _ ou couper la musique, @@ =20% Levoyant blanc reste allumé
jumelage. rechercher et vous connecter & I'appareil Bluetooth ' ‘ - ' répondre & un appel ou pendant 3s Code Bluetooth SBC/AAC
realme Buds Clip.
raccrocher. > <20% Levoyantrouge reste allumé
e Réinitialiser aux parameétres d'usine Available equipment pendant 3s Interface de chargement Type-C
Maintenez le bouton du boitier pendant 10 ( hl . : .
secondes pour supprimer Mistorque de %@ redimeBudsClp ) ° Au(o‘r\omle dela bqttene en Environ 7 h (écouteurs)
jumelage entre les écouteurs et votre & ) @ Zonetactile S lecture de musique Environ 36 heures (utilisation avec
téléphone. Cette action réinitialise les N (AAC) le boitier de charge)
écouteurs aux paramétres d'usine. Touchez 3 fois sur la zone T de ch du boiti
‘emps de charge du boitier
o Sortir les écouteurs du boitier tactile pour passer & la piste Contenu de la boite B Environ2h
¢ Mode de jumelage manuel Pincez la partie reliant chaque extrémité suivante ou pour rejeter un
. des écouteurs avec le pouce et lindex, i appel entrant. : ' PR v Distance o tion du Bluetooth 10
S'ils ne passent pas automatiquement en puis tirez les écouteurs vers e haut en 9 realme Link PP Ecouteurs X 1 paire Manuel d'utilisation X 1exemplaire istance de communication du Bluetoo m
forgant légerement avec ces deux
mode de jumelage lorsque vous ouvrez le doigts. Reportez-vous & I'application realme Link pour utiliser Garantie et guide de ) Fréquence de fonctionnement 24022 480 MHz
couvercle, laissez les écouteurs dans le d'autres fonctions. sécurite X 1 exemplaire
boitier de charge et maintenez le bouton Taux de puissance maximale <13dBm
du boitier pendant 3 secondes jusqu'a ce
qu'un voyant blanc s'allume pour initier Maintenez le bouton du botier
manuellement le jumelage de charge pendant 3 secondes
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@ Inserire la modalita di associazione @ Connettere gli auricolari © Indossare gli auricolari @ Comanditouch (@ Panoramica e contenuto della confezione @ Parametri dibase
e Connettere un telefono Android Apri delicatamente il gancio auricolare e posizionalo sul contorno dell'orecchio,
Attiva il Bluetooth sul telefono. Apri la scatola assicurandoti che il foro sonoro sia rivolto verso il condotto uditivo. Quindi,
diricarica degli auricolari, posizionandola regola gli auricolari in posizione comoda. Per garantire un'esperienza di utilizzo Nome del prodotto realme Buds Clip
vicino al telefono. Quind, segui le istruzioni di ottimale, non piegare o allungare eccessivamente il gancio auricolare.
o L Google Fast Pair che compaiono sullo Vodello del prodott .
« Modalitd di associazione schermo e procedi. odello del prodotto
automatica e Connettere un telefono non Android Y o Versione Bluetooth Bluetooth 5.4
Tieni gli auricolari nella custodia di ricarica gmw il E|udet0‘0m sul t‘e\efono. Apri |0d55|010‘0 (7 A\ . l Pl S ™ > Indicatore
i ricarica degli auricolari, posizionandola o -
e apri il coperchio della custodia in modo vicino al telefono. Quindi passa alle - - Tocca due volte per riprodurre (Stato di apertura del coperchio senza ricarica) Protocollo Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE
. . - SR impostazioni Bluetooth del telefono cellulare, — » - o mettere in pausa la musica, @ = 20% Laluce bianca rimane accesa
che gli auricolari entrino in modalita di cerca e connetti; realme Buds Clip. Bluetooth & ' ‘ - ' Jispondere o terminare una per 3 secondi Codice Bluetooth SBC/AAC
associazione. ipristi i ioni di i . :
* Ripristinare le impostazioni di fabbrica chiamata. > <20% Laluce rossa fimane accesa Porta di ricarica Tipo C
Tieni premuto il pulsante sulla custodia per Available equipment per 3 secondi
10 secondi pez ehrr;_incre Ia‘ cr‘onc‘ﬂtog‘lc; di ’(% ) coime bucs Cip \/\ o Autonomia della batteria Circa 7 ore (auricolari)
associazione tra gli auricolari e il telefono, S recime Buds Cl _
tipristinando cosi le impostazioni di fabborica ¢ ) @ Areaditocco >r o ascoltando musica Circa 36 ore (usando la custodia di icarica)
degli auricolari. : (AAC)
© Come rimuovere gli auricolari Toccalareaditoceo $volte . Tempo di ricarica del dispositivo Circa 2 ore
s P Stringi il C-Bridge degli auricolari tra il pollice per passare alla traccia ConteHUto del |Q Confemone
* Mododlita di associazione manuale e lindice, quindi rimuovi lauricolare successiva o per rifiutare una Distanza di comunicazione Bluetooth 10m
. spingendolo verso l'alto ed esercitando una H chiamata in arrivo. Auricolari X 1Paio Manuale dellutente X 1pz
Se non entrano automaticamente in leggera forza con entrambe le dita. realme Link : 022050
modalitar di associazione quando apri il o T . Garanzia e Guida Frequenza di funzionamento 24022480 Mz
Per ulteriori funzioni, vai sull'app realme Link. alla sicurezza X 1pz
coperchio, lasciali nella custodia di ricarica Indice di potenza max <13 dBm
e tieni premuto il pulsante sulla custodia
per 3 secondi finché non si accende la luce
bianca, in modo che gli auricolari entrino in ~ Tieni premuto il pulsante della custodia
modalitd di associazione manuale. diticarica per 3 secondi
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@ Kopplungsmodus aufrufen @ Onrhorer verbinden @ Ohrhorer einsetzen @ Tipp-Steuerung (@ Ubersicht und Lieferumfang @ Grundlegende Parameter
© Verbinden des Telefons fiir Android Offnen Sie den Ohrhaken vorsichtig und platzieren Sie ihn in der Ohrkontur,
Bluetooth auf Telefonen einschalten. wobei Sie sicherstellen, dass die Tonéffnung zum Gehdrgang zeigt. Passen Sie
Ladeschale der Ohrhérer 6ffnen und in die Naéhe dann die Ohrhérer in eine bequeme Position an. Biegen oder dehnen Sie den Produktmodell realme Buds Clip
des Telefons legen. Dann die Anweisungen im
. Google Fast Pair-Popup auf dem Bildschirm Ohrhaken nicht tbermaRig, um das beste Trageerlebnis zu gewdhrleisten. Modell RMA2418
« Automatischer Kopplungsmodus befolgen fur den Betrieb. odeliname
Lassen Sie die Ohrhérer in der Ladeschale © Verbinden des Telefons fur Nicht-Android (X ) N Bluetooth-Version Bluetooth 5.4
und &ffnen Sie den Deckel der Schales, Bluetooth auf Telefonen einschalten. Vi \\ Pl S ™ -> Anzeige (Deckeloffnungsstatus ohne Laden)
Ladeschale der Ohrhérer 6ffnen und in die Néhe 2 1t Musik Bluetooth-Protokoll A2DP/AVRCP/HFP/BLE
um die Ohrhorer in den Kopplungsmodus des Telefons legen. Dann die - ‘ wemeltippen, um Husl @ = 20% Das weile Licht leuchtet
Bluetooth-Einstellungen am Mobiltelefon C_—" mp C wiederzugeben, zu pausieren, 3 Sekunden|
zu versetzen. ffnen, suchen und verbinden: realme Buds Clip. Bluetooth a - ' inen Anruf anzunehmen oder \ | ekunden lang Bluetooth-Codierung SBC/AAC
e o P
© Werkseinstellungen wiederherstellen ' ‘ 2u beenden. O [ <20% Dasrote Licht leuchtet
Availabl: it 3 Sekunden lang Lade-Schnittstelle Typ-C
Driicken und halten Sie die Taste an der Schale vallable equipmen .
10 Sekunden lang, um den Kopplungsverlauf ( I
zwischen den Ohrhérern und Ihrem Telefon zu Q\\J@ recime Buds Clip </ Tioo-Bereich ° Akkulaufzeit bei Musik Ca. 7 Std. (Ohrhérer)
Ischen und die Ohrhérer auf die @ Tipp-Bereic I n) (AnC) Ca. 36 Std. (Verwendung mit Ladeschale)
Werkseinstellungen zurtickzusetzen. T Sie 3 Mal auf d
B ) R ippen Sie 3 Mal auf den .
 So nimmt man die Ohrhérer heraus Tipp-Bereich, um zum nachsten Lieferumfang Ladezeit fur Ladeschale mit Ohrhérer Ungefahr 2 Std.
Driicken Sie die C-Briicke der Ohrh it .
¢ Manueller Kopplungsmodus Dot ol Tl ommen et ek Titel zu wechseln oder einen ) :
aumen und Zeigefinger zusammen und ziehen . Ohrhérer X 1Paar Bedienungsanleitung X 1Stk. Bluetooth-Kommunikationsentfernung =10m
Wenn sie beim Offnen des Deckels nicht iﬁg:nng‘ggegvs::girb:ﬁ ﬁ;‘:’é’jshcﬂ mit 9 realme Link eingehenden Anruf abzulehnen. -
. arantie- und -
automatisch in den Kopplungsmodus . . Sicherheitshinweise X 1Stk Betriebsfrequenz 24022480 MRz
Weitere Funktionen findest du in der realme Link App. 4 itshinwel: -
wechseln, lassen Sie sie in der Ladeschale Max. Leistungspegel <13 dBm
und driicken Sie die Taste an der Schale 3
Sekunden lang, bis das weile Licht angeht,
um die Ohrhérer in den manuellen Driicken Sie die Taste der Ladeschale
3 Sekunden lang
Kopplungsmodus zu versetzen.
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@ Acceso al modo de emparejamiento @ Conexion de los auriculares ©® Colocacion de los auriculares @ Controles de pulsacion (® Resumeny contenido del paquete @ Parametros basicos
e Conexién con teléfonos Android Abra con cuidado la sujecién para la oreja y coloéquela en el contorno de la oreja,
Active el Bluetooth del teléfono. Abra el asegurandose de que el orificio de sonido esté orientado hacia el canal auditivo.
estuche de carga de los auriculares y coléquelo ) L D Nombre del producto realme Buds Clip
cerca del teléfono. A continuacion, siga las A continuacién, ajuste los auriculares a‘uno poswcllon comoda. Poro‘ que la
R R instrucciones de Google Fast Pair que se experiencia de uso sea éptima, no doble ni estire la sujecion para la oreja en
« Modo de emparejamiento muestran en pantalla para establecer la oxceso Modelo del producto RMn2ais
At conexion. )
automatico . . o . oo Versién de Bluetooth Bluetooth 5.4
Mantenga los auriculares en el estuche © Conexién con teléfonos distintos a Android / N\ >l <« S gy
Active el Bluetooth del teléfono. Abra el
. . . Prot lo de Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE
de carga y abra la tapa del estuche para estuche de carga de los auriculares y coléquelo . l - - Pulse dos veces para reproducir > Indlicador (Estado de apertura de la tapa sin cargar) rotocolo de Bluetoo /) /HFP/|
ti I modo d ‘amiento d cerca del teléfono. A continuacion, acceda a Bl h ‘) - » - o pausar la musica, o para .
activar el modo de emparejamiento de los ajustes de Bluetooth del teléfono moévil, uetootl - responder o finlizar una llamada. @y =20% Elindicador luminoso blanca Cédigo de Bluetooth SBC/AAC
los auriculares. busque realme Buds Clip y establezca la ' ‘ permanece encendido durante 3 s
conexion.
Restablecimiento de la confi ion d P T > <20% Elindicador luminoso rojo Interfoz de carga Tipo C
 Restablecimiento de la configuracion de N
fobrica 9 ( ) ] 3 [ ) permanece encendido durante 3 s Duracion de la bateria para
realme BudsClip /' . B >» T eproduccién de masica 7h aprox. (auriculares)
Mantenga pulsado el botédn del estuche C J @ Area de pulsacion i ) reproduce el 36 h aprox. (uso con el estuche de carga)
durante 10 segundos para eliminar el historial Pulse el drea de pulsacion 3 (AAC)
de emparejamiento entre los auriculares y el veces para cambiar a la pista | I
teléfono; de este modo, se restaura la . Tiempo de carga de los auriculares 2h aprox
« Modo de emparejamiento manudl configuracion de fébrica de los auriculares. siguiente o para rechazar una Contenido del paquete y el estuche de carga
/ \ o Como extraer los auriculares 9 Ime Link lamada entrante. i - Monual do . PR . -
i i i culares nual del usuario X <
Si el modo de emparejamiento no se activa / \J Sujete el puente C de un auricular realme LIn uriculare par anu usuaris u istancia de comunicacion por Bluetoof m
automaticamente al abrir la tapa, activelo / con el pulgar y el indice; . i
pa. / o continuagion, tire hacia arriba Para obtener mds funciones, acceda a la Guia det?egu”d“d . Frecuencia de funcionamiento 2402~2480 MHz
de forma manual; para ello, deje los del auricular ejerciendo un poco aplicacion realme Link. ¥y garantia ua.
auriculares en el estuche de carga y de fuerza con ambos dedos Potencia méxima <13 dBm
mantenga pulsado el botén del estuche
durante 3 segundos hasta que la luz blanca Mantenga pulsado el boton del
se encienda. estuche de carga durante 3 segundos
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@ Vstup do rezimu parovani @ Pripojeni sluchatek ©® Noseni sluchatek @ ovladani klepnutim (@ Prehled a obsah baleni @ Zakladni parametry
e Pfipojeni telefonu se systémem Android Jemné oteviete usni hdéek a umistéte jej do obrysu ucha tak, aby zvukovy otvor
Zapnéte na tebchU Bluetooth. OIEVFEt‘e sméfoval ke zvukovodu. Poté nastavte sluchdtka do pohodiné polohy. Usni
nabijeci pouzdro sluchatkové sady a prilozte je £ x [ D - " Nazev produktu realme Buds Clip
K telefonu. Poté postupuite podie hacek piilis neohybejte ani nenatahujte, abyste zajistili nejlepsi zazitek pfi noseni.
o vyskakovacich pokynii Rychiého parovani
« Automaticky rezim pdrovani Google na obrazovce. Model produktu RMA2L18
Ponechte sluchdatka v dobijecim pouzdie o Pfipojeni telefonu s jinym systémem neZ Android (1) < Verze Bluetooth Bluetooth 5.4
5 v /) N D
a oteviete viko pouzdra, aby se sluchdtka Z\zggs;erl;gutﬂre;%wﬁk&t&og%%tye;r;;‘eOite . g ~N . l >l S ™ --> Kontrolka (Stav otevieni vika bez nabijeni)
' F i Protokol Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE
prepnula do rezimu parovani. k telefonu. Poté vstupte do nastaveni Bluetooth — » - -- Dvojitym klepnutim prehrajete WD >20% Bl kontrolka zistans rotokol Bluetoo /. /HFP/I
na mobilnim telefonu, vyhledejte a pfipojte: nebo pozastavite hudbu, - .
reclme Budis Ciip. Bluetooth (o ‘ - ettt e hovor nebe \ svitit po dobu 35 Kédovani Bluetooth sBC/AAC
cereeananan 9 ® A Gl
e Obnoveni tovarniho nastaveni ukongite. = <20% Ce'tr.\t/enodkogtrg\ko zustane Nabijeci rozhrani Typ C
svitit po dobu 3 s
Stisknutim a podrzenim tlacitka na pouzde po Available equipment ) P ! P
dobu 10 sekund vymazete historii parovani mezi ooo E—
sluchatky a telefonem a obnovite sluchatka do . [ d Nl Vydrz baterie pfi pfehravani hudby Piiblizné 7 h (sluchdtka)
tovamiho nastaven. @ Oblast klepnut i Kepnutim na oblost Keprut (AAC) Piblizné 36 h (pouiti s nabijecim pouzdrem)
¢ Jak vyjmout sluchétka 3krat prepnete na dalsi skladbu . L . L
Palcem a ukazovackem seviete mistek ve nebo odmitnete pfichozi hovor Obsah baleni Doba nabijeni celého zafizeni Piblizné 2 h
« Ruéni reZim parovani tvaru C na sluchatkdach a poté sluchatka )
P malou silou vytahnéte obéma prsty . Sluchatka X1 par Usivatelska piirucka X 1kus Komunikagni vzdalenost Bluetooth s1om
Pokud pii otevieni vika automaticky smérem nahoru. 9 realme Link
nepiejdou do rezimu parovéni, ponechte Zarueni a bezpecnostni Pracovni frekvence 2402~2480 MHz
' Dalsi funkce najdete v aplikaci realme Link. pokyny X Tkus
je v dobijecim pouzdfe a stisknéte a Hodnota max. vykonu <13 dBm
podrzte tlacitko na pouzdie po dobu 3
sekund, dokud se nerozsviti bilé kontrolka,
aby se sluchdtka prepnula do ruéniho Stisknéte tlacitko na dobijecim
pouzdie po dobu 3 sekund
rezimu pdrovani.
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@ Przejscie do trybu parowania @ Podiqgczanie stuchawek © Noszenie stuchawek @ Dotykowe elementy sterujgce @ Przeglad i zawartos¢ opakowania @ Parametry podstawowe
® tgczenie telefonu z systemem Android Delikatnie otworz zaczep na ucho i umies¢ go na uchu tak, aby otwor
:chz Bluetooth w telefonie. Otworz e‘(u\ dzwigkowy byt skierowany w stroneg kanatu stuchowego. Nastepnie dopasuj
ladujqce stuchawek i umiesé je w poblizu A . ’ - o . o Nazwa produktu realme Buds Clip
telefonu. Nastepnie postepy) zgodnie z wygodnie stuchawki. Aby optymalnie nosi¢ stuchawki, nie nalezy ich nadmiernie
R instrukcjami w wyskakujgeym okienku ustugi zginac ani rozciggac.
« Automatyczny tryb parowania Google Fast Pair na ekranie. Nozwermedelu RMA2L18
Pozostaw stuchawki douszne w etui ] ;qzlefli’e telefonu z systemem innym niz (Ld o Wersja Bluetooth Bluetooth 5.4
. . . . ndroi / N\ S .
tadujgcym i otworz pokrywe etui, aby Wi ol Blustooth w telof Otwor o ( \ . l 4l o -+> Wskaznik
. . . 'qcz Bluetooth w telefonie. Otworz etul & Protokot Bluetooth A2DP/AVRCP/HFP/BLE
przetgczyc¢ stuchawki w tryb parowania. tadujgce stuchawek | umies¢ je w poblizu » -- Dotknij dwukrotnie, ‘aby zaczqé (Status otwarcia pokrywy bez tadowania)
telefonu. Przejdz do ustawien Bluetooth na Cr— Cre O odtwarzac muzyke Iub jg >20% Bialy éwiatlo swi
telefonie komérkowym, a nastepnie wyszukaj Bluetooth @ ' ‘ - wstrzymac bgd? odebrat lub i > 20% BISeijan‘ic © swiecl przez Kodek Bluetooth SBC/AAC
i polgcz: realme Buds Clip. 2akoniczyé polgczenie Y
® Przywracanie ustawien fabrycznych Available equipment > <20% Czerw;nekswftbo $wieci Gniazdo tadowania TypuC
. . I przez 3 sekundy
Nacisnij i przytrzymaj przycisk na etui przez 10 rocime Buds Clip \/\ ° Czas dziatania baterii podczas Okolo 7 godz. (shuchawkil
sekund, aby usunqc historig parowania migdzy o odtwarzania muzyki .
stuchawkami a telefonem i przywrocic N @  Obszar dotykowy >y o e Okolo 36 godz. (przy uzyciu etui fadujgcego)
ustawienia fabryczne stuchawek. Aby przelqezyé na nastepn
Y prz Zy Y . .
i i & A B C: fad 't tuch k Okoto 2 god
* Wyjmowanle stuchawek utwor lub odrzuci¢ polgezenie ZCIWO rtosc OpOkOWO nia “asfodowania et fsluenawe o102 g0cz
i Sciénij mostek C stuchawek dousznych
« Tryb parowania recznego \ O et e i przychodzqce, dotknij obszaru — ! | . . : Zasieg komunikac Bluetooth <om
Jesli stuchawki nie przejdq automatycznie \ nastepnie wyjmij stuchawke do gory, @ realme Link dotykowego 3 razy. Stuchawka X 1para nstrukcja obstugi X Tszt.
do trybu parowania po otwarciu pokrywy, J uzywajgc niewielkiej sity obu palcow. Gwarancja i instrukcja Czestotliwos¢ pracy 2402~2480 MHz
' ./ Wigcej funkcji znajdziesz w aplikaciji realme Link. bezpieczenstwa X 1szt.
umies¢ je w etui tadujgcym, a nastepnie “/ Moc maksymalna <13dBm
nacisnij i przytrzymaj przycisk na etui przez 1
3 sekundy, az zaswieci sig biaty wskaznik. —
Spowoduje to przelgczenie stuchawek w Nacisnij przycisk etui tadujgcego
tryb parowania recznego. przez 3 sekundy
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0 Overschakelen naar koppelmodus

« Automatische koppelmodus
Bewaar de oordopjes in de oplaadcase
en open het deksel van de case om de
oordopjes in de koppelmodus te zetten.

Handmatige koppelmodus

Als ze niet automatisch overschakelen
naar koppelmodus als het deksel wordt
geopend, bewaar ze dan in de
oplaadcase en houd de knop op de
case 3 seconden ingedrukt totdat het
wit lampje gaat branden, om de
oordopjes in de handmatige
koppelmodus te zetten.

Houd de knop van de oplaadcase
3 seconden ingedrukt

@ Oortelefoon aansluiten

® Telefoon verbinden voor Android

Schakel Bluetooth in op uw telefoon. Open de
oplaadcase van de headset en plaats deze
dicht bij de telefoon. Volg vervolgens de
instructies in het pop-upvenster van Google
snel koppelen op het scherm om het proces te
starten.

® Telefoon verbinden voor niet-Android /; N\
Schakel Bluetooth in op uw telefoon. Open de ( \
oplaadcase van de headset en plaats deze
dicht bij de telefoon. Open vervolgens de

Bluetooth-instellingen op de telefoon en zoek Bluetooth a
naar en maak verbinding met: realme Buds Clip.

Fabrieksinstellingen herstellen Available equipment

Houd de knop op de case 10 seconden ( h
ingedrukt om de koppelgeschiedenis tussen @@ ealme Buds Clip /'
de oordopjes en uw telefoon te wissen en de
oordopjes opnieuw op de fabrieksinstellingen
te zetten.

)

e Hoe de oortelefoon verwijderen

Knijp met uw duim en wijsvinger in de
C-brug van de oordopjes en trek de
oortelefoon vervolgens met een
kleine kracht met beide vingers
omhoog..

9 Oortelefoon gebruiken

Open de oorhaak voorzichtig en plaats deze in de oorcontour, waarbij u verzekert dat het
geluidsgat naar de gehoorgang wijst. Zet de oordopjes vervolgens in een comfortabele
positie. Buig of rek de oorhaak niet te veel uit voor de beste draagervaring.

) [
) )

e realme Link

Ga naar de realme Link-app voor meer functies.

@ Tikbediening

oo
Pl S

Tik twee keer om muziek af te

A I ' l spelen of het afspelen te

pauzeren, een oproep te
beantwoorden of te beéindigen.

L]
>y o

Tik 3 keer op het tikgebied om
over te schakelen naar het

@ Tikgebied

volgende nummer of om een
inkomende oproep te weigeren.

@ Overzicht en paklijst

-+ Indicatielampje (Status van het openen van
het deksel zonder op te laden)
@ = 20% Het wit lampje blijft
3 seconden branden
[ < 20% Hetrode lampje blijft
3 seconden branden

Paklijst

Oortelefoon X 1Paar Gebruikershandleiding X 1St
Garantie en

veiligheidshandleiding X 18t

@ Bosisparameters

Product realme Buds Clip
Model RMA2418
Bluetooth-versie Bluetooth 5.4
Bluetooth-protocol A2DP/AVRCP/HFP/BLE
Bluetooth-codering SBC/AAC
Oplaadinterface Type-C

Levensduur van de batterij
tijdens afspelen muziek
(AAC)

Ongeveer 7 uur (oordopjes)
Ongeveer 36 uur (gebruik met oplaadcase)

Laadtijd van het apparaat Ongeveer 2 uur

Bluetooth-bereik s10m

Bedrijfsfrequentie 2402~2480 MHz

Maximale vermogensklasse <13dBm
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